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N.B.

Ce livret de détails contient des solutions pour toutes sortes de raccordements d'un systeme d'isolation de facade par I'extérieur pour une
rénovation des batiments avec fagcades existantes en murs creux. Les détails sont valables pour les systémes StoTherm Classic, StoTherm
Mineral et StoTherm Vario. Dans chaque chapitre vous trouverez des détails adaptés aux principes des noeuds constructifs PEBconformes.
Is sont reconnaissables par le cachet ‘Noeuds PEB-Conforme’ marqué sur le coin en haut a gauche. Pour tout raccordement spécifique qui
n'est pas repris dans ce livret de détails, vous pouvez toujours contacter le Technical Service Center au n° tél : 02/568.09.49. A |'apparition
d’une nouvelle version de ce livret, I'ancienne version perd sa validité.



Systémes

Rénovation des facades murs creux
a lI'aide des systemes ETICS

Les facades de nombreux batiments existants sont
constituées de murs creux peu, voire pas du tout,
isolés. Les ETICS conviennent parfaitement a la
rénovation énergétique de ce type de parois, pour
lesquelles il est fortement recommandé de post-
isoler la coulisse lorsque la magonnerie de parement
est conservée. Les ETICS offrent dés lors une réponse
technique pertinente face a la massification des
rénovations énergétiques.

ETICS

Les ETICS sont des systemes composites d'isolation
thermique par I'extérieur pouvant étre recouverts
d'un enduit ou d'un revétement dur, offrant ainsi
un large éventail d’options esthétiques. Les Notes
d'information technique (NIT) 257 et 279, deux
solides codes de bonne pratique, sont consacrées
a leurs principes de conception et a leur mise en
ceuvre.

Les procédés d'isolation thermique par I'extérieur
(ITE), parmi lesquels figurent les ETICS, améliorent le
comportement hygrothermique des facades : con-
tinuité de l'isolation, risque limité de condensation
superficielle et interne, préservation de la masse
thermique des murs extérieurs et absence de limita-
tion quant a I'épaisseur de l'isolant.

lls protegent également la structure portante contre
les conditions météorologiques. Ces techniques
permettent en outre de préserver I'espace intérieur
existant et de réaliser les travaux sans perturber
I'occupation des lieux. Pour toutes ces raisons, leur
mise en ceuvre est recommandée lorsque les condi-
tions s’y prétent.

Les ETICS se basent sur des agréments techniques
(ATG) garantissant la qualité des systemes.

Mur creux a rénover

La réalisation de murs creux était une pratique
courante entre la fin de la Seconde Guerre mondiale
et le durcissement des exigences thermiques intro-
duites par les réglementations énergétiques a la fin

des années 1990. La plupart de ces parois sont peu,
voire pas du tout, isolées.

Pour améliorer leurs performances énergétiques et
valoriser leur apparence a I'aide d'un ETICS, deux op-
tions sont envisageables : éliminer la magonnerie de
parement ou la conserver.

Avant d’entreprendre les travauy, il est essentiel
d’'établir un diagnostic, notamment pour vérifier
que la paroi n’est pas exposée a une humidification
anormale (infiltrations, remontées capillaires, ...). Le
cas échéant, la cause devra étre traitée en amont.
Par ailleurs, on s'assurera que la technique de pose
de I'ETICS est compatible avec le support existant.

Détails constructifs

Le traitement adéquat des noeuds constructifs est
essentiel pour éviter les ponts thermiques, sources
de déperditions de chaleur, et pour limiter les risques
de développement de moisissures. Il est donc in-
dispensable de prévoir des mesures spécifiques et
des détails de raccord adaptés, afin de garantir la
continuité de l'isolation ...(au niveau des seuils,

des menuiseries, de la toiture, ...). Ces précautions
permettent d’'atteindre des performances élevées et
sont reprises dans nos détails constructifs.

Source: Buildwise Magazine mai-juin 2025

En cas d'élimination du parement, les détails
d’exécution de I'ETICS sont similaires a ceux d'une
construction neuve, tels que compilés dans Sto-
Therm Détails ou dans la NIT 274.

Lorsque le parement est conservé, les détails
d’exécution correspondants sont consultables dans
ce livret-ci StoTherm Détail REN ou dans la NIT 295.

Pour plus d’'informations sur la rénovation
des facades en mur creux, veuillez contacter
le Technical Service Center de Sto SA via
mail tsc.be@sto.com et/ou par téléphone
+32 (0) 2 568 09 49



Systémes

Systeme: StoTherm Classic®
ITE sans ciment avec une résistance maximale aux
chocs et a la fissuration

Avantages du systéme

- isolation thermpique élevée

- sécurité du systéme: recouvre plus de 100 millions m? de surfaces de références

- résistant a la fissuration de par sa composition organique

- trés résistant aux micro-organismes (algues et champignons),
surtout avec deux couches de peinture

- teintes foncées possibles

- composants préts a I'emploi, sans ciment

- mise en oeuvre possible sans couche intermédiaire

- des chantiers propres grace a |'utilisation de Sto-Turbofix,
collage a base de mousse PU

- résistance tres élevée aux chocs et aux impacts

112 314 31Is
- résistant aux intempéries 1 Collage
- perméable a la vapeur d’eau et au CO2 2 Isolant
- ATG 2191 3 Mortier d'armature

4 Treillis d'armature
5 Couche de finition

Description du systéeme StoTherm Classic®

Fixation Coller Coller et cheviller
[ |
[
Collage Sto Turbofix, Sto-Baukleber, StoLevell FT, StoLevell Uni ou Sto-Dispersionskleber
Isolation Sto-Isolant PSE Top 32 ou Sto-Isolant PSE 15 SE 040
Fixation Sto-Cheville a rosace a visser ou a frapper
Mortier d'armature StoArmat Classic plus (QS)
Treillis d’armature Sto-Fibre de verre
|
[ [ |
Enduit de finition Stolit® (QS) ou Stolit Milano StoSilco® (QS) ou StoLotusan® Sto-Ecoshapes
ou
StoCleyer B



Systémes

Systéme: StoTherm Vario
ITE avec aux nombreuses possibilités de
finition

Avantages du systéme

- isolation thermpique élevée

- enduits de finition au choix

- facade décorative avec des revétements durs et Sto-Ecoshapes

- systeme entiérement minéral possible

- trés résistant aux micro-organismes (algues et champignons),
surtout avec deux couches de peinture

- résistant aux intempéries

- perméable a la vapeur d’eau et au CO2

- ATG 2839

1 Collage

2 Isolant

3 Mortier d'armature

4 Treillis d'armature

5 Couches intermédiaire
6 Couche de finition

Description du systeme StoTherm Vario

Fixation Coller Coller et chevillerFixation
[ |
[
Collage Sto Turbofix, Sto-Baukleber, StoLevell FT, StoLevell Uni ou StoLevell Novo
Isolation Sto-Isolant PSE Top 32 ou Sto-Isolant PSE 15 SE 040
Fixation Sto-Cheville a rosace a visser ou a frapper
Mortier d’armature StoLevell Uni, StoLevell Novo ou StoLevell FT
Treillis d’armature Sto-Fibre de verre
|
| |
Couche intermédiaire Sto-Putzgrund StoPrep Miral

Enduit de finition Stolit® (QS), StoSilco® (QS), MiralStoMiral® ou StoSil®
StoLotusan® Sto-Ecoshapes peindre pour des résultats optimauxStot
ou StoCleyer B



Systémes

Systeme: StoTherm Mineral
Le systéme d’isolation de facade minéral
ininflammable

Avantages du systéme

- ininflammable

- isolation thermpique élevée

- enduits de finition au choix

- systéme entiérement minéral possible

- trés résistant aux micro-organismes (algues et champignons),
surtout avec deux couches de peinture

- résistant aux intempéries

- perméable a la vapeur d’eau et au CO2

- ATG 2739

12131415 1416 17

Collage

Isolant

Fixation

Mortier d'armature
Treillis d’armature
Couche intermédiaire
Couche de finition

NoOuUhs,WN=

Description du systéeme StoTherm Mineral

Fixation Coller Coller et cheviller
[ |
[
Collage Sto-Baukleber, StoLevell FT ou StoLevell Uni
Isolation Sto-Isolant LR Speedlamelle II Sto-Isolant LR 035S
Fixation Sto-Cheville a rosace a visser ou a frapper
Mortie d'armature StoLevell Uni ou StoLevell FT
Treillis d'armature Sto-Fibre de verre
|
| |
Couche intermédiare Sto-Putzgrund StoPrep Miral

Enduit de finition Stolit® (QS), StoSilco® (QS) StoMiral® ou StoSil®
ou StoLotusan® StoMiralpeindre pour des résultats
optimaux



Notes




Notes




Contenu

Contenu

Chapitre 1

11 Plinthe au dessus du sol / dans le sol

Chapitre 2

19 Raccordement ETICS - menuiserie

Chapitre 3

29 Raccordement ETICS - toiture plate

Chapitre 4

35 Raccordement ETICS - toiture inclinée

Chapitre 5

39  Annexe: Sto Infofiche

Chapitre 1

Chapitre 2

Chapitre 3

Chapitre 4

Chapitre 5



Notes

10



Chapitre 1

inthe au

Pl

dessus du sol /
dans le sol

L d1udeyd

Raccord ETICS - pied de mur en cas de cave non

12

lée (coupe verticale)

IsO

‘sajuepuodsa1i0d sanbiuydal syl xne JuswaAeadwi Ja1odal SNOA Z3||INaA ‘s91uasaid SUNPOId SIP 2IANB0 U BSILU 3P SUOHEDIPUI 19 SUOIEdIDRAS SIN0Y INOd

1



Chapitre 1

sto

Bewusst bauen.

Isolation thermique par |'extérieur
Rev.nr.  2025-11-03
: .y : Sto-BE-FR
Raccord ETICS - pied de mur en cas de cave non isolée (coupe verticale) ©
REN-0301

d Support
j Isolation éventuelle de la

| coulisse (tiers)
; Sto-Collage

Sto-Isolation

E Sto-Bande comprimée Lento
Sto-Profil de Socle PH

Rainure en V

Mortier colle: StoLevell SW plus

Sto-Isolant de socle PSE 032

Mortier d'armature avec treillis d'armature: StoLevell SW plus +
Sto-Fibre de verre

Finition: par ex. StoLevell SW plus structurée avec
Sto-Eponge latex

Sto-Profil de Socle Alu

Bitume ou étanchéité selon DIN 18195 (tiers)

—
Pente |

- o4t
A A O A A S A A S R A A = - o N
VA A A A S A A A A A S A A G A A A A S A A A A A

AV A A A A A S N A A A A A A A Y A A A Y A

© Sto NV/SA

Ce détail est un détail-type qui donne schématiquement un systeme d'isolation thermique extérieur. La situation réelle peut étre différente de la conception et/ou de I'exécution. Ce détail doit

étre nuancé en fonction de I'application et de I'environnement ou du contexte de celle-ci par I'applicateur. Les matériaux de raccord au systéme d'enduit sur isolant sont donnés a titre
informatif. Les régles d'applications de ces matériaux doivent étre respectées.
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© Sto NV/SA

Isolation thermique par |'extérieur
Rev.nr.  2025-11-03
. . , . Sto-BE-FR
Raccord ETICS - pied de mur en cas de cave non isolée (coupe verticale)
REN-0302

Isolation éventuelle de la
coulisse (tiers)

I __5_ Support
g Sto-Collage

Sto-Isolation

Mortier colle: StoLevell SW plus ou StoFlexyl
(StoFlexyl mélangé 1:1 avec StoFlexyl Cement)

Sto-Isolant de socle PSE 032

Sto-Mortier d'armature avec
treillis d'armature

StoFlexyl badigeon
(StoFlexyl mélangé 1:1 avec
StoFlexyl Cement + 10%
d'eau)

Couche intermédiaire: StoPutzgrund
Crépi de finition

Sto-Profil de départ PH-K (160mm)

Sto-Profil de Socle PH ou PH-A

e
; Bitume ou étanchéité selon DIN 18195 (tiers)
Al T

SR - . Pente

R MU A o 7T

- .. R AA,,

- - e 4 - S

Ce détail est un détail-type qui donne schématiquement un systéme d'isolation thermique extérieur. La situation réelle peut étre différente de la conception et/ou de I'exécution. Ce détail doit

étre nuancé en fonction de I'application et de I'environnement ou du contexte de celle-ci par I'applicateur. Les matériaux de raccord au systeme d'enduit sur isolant sont donnés a titre
informatif. Les régles d'applications de ces matériaux doivent étre respectées.
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Chapitre 1

sto

Bewusst bauen.

Isolation thermique par |'extérieur
Rev.nr.  2025-11-03
: .y : Sto-BE-FR
Raccord ETICS - pied de mur en cas de cave non isolée (coupe verticale) ©
REN-0303

Support

Isolation éventuelle de la
coulisse (tiers)

Sto-Collage

Sto-Isolation

Mortier colle: StoLevell SW
plus ou StoFlexyl (StoFlexy!
; mélangé 1:1 avec StoFlexyl
; Cement)

—— Sto-Isolant de socle PSE 032

Sto-Mortier d'armature avec
treillis d'armature

StoFlexyl badigeon
(StoFlexyl mélangé 1:1 avec
StoFlexyl Cement + 10%
d'eau)

Couche intermédiaire:
StoPutzgrund

»—— (Crépi de finition

—— Sto-Profil de départ PH-K (160mm)
—— Sto-Extension de Profil PH

—— Sto-Profil de Socle PH ou PH-A
Bitume ou étanchéité selon

m DIN 18195 (tiers)

7 AT
AR A A A A A A A A A > - - X
A A A A A A A A A A A A D A s

L L L L L L L L L L L L L L LS LSS LS S LS S LSS

==

© Sto NV/SA

Ce détail est un détail-type qui donne schématiquement un systeme d'isolation thermique extérieur. La situation réelle peut étre différente de la conception et/ou de I'exécution. Ce détail doit

étre nuancé en fonction de I'application et de I'environnement ou du contexte de celle-ci par I'applicateur. Les matériaux de raccord au systéme d'enduit sur isolant sont donnés a titre
informatif. Les régles d'applications de ces matériaux doivent étre respectées.
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Isolation thermique par |'extérieur %

Rev.nr.  2025-11-03 | =

: .y , Sto-BE-FR | 2

Raccord ETICS - pied de mur en cas de cave non isolée (coupe verticale) © o
REN-0304

I I support

Isolation éventuelle de la
coulisse (tiers)

Sto-Collage

Mortier colle: StoLevell SW plus ou StoFlexyl

i Sto-Isolation
1 (StoFlexyl mélangé 1:1 avec StoFlexyl Cement)

—— Sto-Isolant de socle PSE 032

Sto-Mortier d'armature avec

¥ treillis d'armature
StoFlexyl badigeon
(StoFlexyl mélangé 1:1 avec

StoFlexyl Cement + 10%
d'eau)

+—— Couche intermédiaire: StoPutzgrund
—— (Crépi de finition

—— Sto-Bande comprimée Lento

—— Sto-Extension de Profil PH

=X Isolation dense (tiers)
(9]
—— Bitume ou étanchéité selon DIN 18195 (tiers)
4 A | S yvYed |
s e g N Pente
-8 ala @ - . — A
« NN s . § . AR
2 9i . N B 4 3 . 0 2 ~g T >
a S .- R a4 - <
4 B 4 ~“a < -~ . a R
N a4 - . 2 AN < 4

- LA <
A T A A A A D - R AN X
7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7

Lol L L L L L L L L L L L L L S LS S LS S LS LS

< P _ & A

=

Ce détail est un détail-type qui donne schématiquement un systeme d'isolation thermique extérieur. La situation réelle peut étre différente de la conception et/ou de I'exécution. Ce détail doit
étre nuancé en fonction de I'application et de I'environnement ou du contexte de celle-ci par I'applicateur. Les matériaux de raccord au systéme d'enduit sur isolant sont donnés a titre
informatif. Les régles d'applications de ces matériaux doivent étre respectées.
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Chapitre 1
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Isolation thermique par |'extérieur

Raccord ETICS - pied de mur en cas de cave non isolée (coupe verticale)

Rénovation mur creux
Rev.nr. 2025-06-20

Sto-BE-FR

REN-0305

=

Sto-Bande comprimée Lento

Sto-Profil de Socle PH

Rainure en V

Isolation éventuelle de la
coulisse (tiers)

Support
Mortier colle: StoLevell SW plus

Sto-Isolant de socle PSE 032

Mortier d'armature avec
treillis d'armature: StoLevell
SW plus + Sto-Fibre de
verre

Finition: par ex. StoLevell
SW plus structurée avec
Sto-Eponge latex

_ Pente

Bitume ou étanchéité selon
DIN 18195 (tiers)

o

&De min. 30 cm

Film alvéolé (tiers)

LT+L2+13)>1m

NOEUD
PEB-CONFORME

© Sto NV/SA

Ce détail est un détail-type qui donne schématiquement un systeme d'isolation thermique extérieur. La situation réelle peut étre différente de la conception et/ou de I'exécution. Ce détail doit
étre nuancé en fonction de I'application et de I'environnement ou du contexte de celle-ci par I'applicateur. Les matériaux de raccord au systéme d'enduit sur isolant sont donnés a titre

informatif. Les régles d'applications de ces matériaux doivent étre respectées.
16
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Isolation thermique par I'extérieur Rénovation mur creux 3

Rev.nr.  2025-06-30 | =

: . : Sto-BE-FR | 2

Raccord ETICS - pied de mur en cas de cave non isolée (coupe verticale) © o
REN-0315-01

Isolation éventuelle de la
coulisse (tiers)

Support

Mortier colle: StoLevell SW plus

Sto-lIsolant de socle PSE 032

Sto-Mortier d'armature avec
treillis d'armature

StoFlexyl badigeon
(StoFlexyl mélangé 1:1 avec
StoFlexyl Cement + 10%
d'eau)

Couche intermédiaire:
StoPutzgrund

Crépi de finition: StoSuperlit
ou Stolit; StoLotusan; StoSilco

—
~Pente
L I—

®°O

0o,
AU
Bitume ou étanchéité selon

. DIN 18195 (tiers)

(@) min30m @)
/‘

Mortier d'armature avec
o treillis d'armature: StoLevell
° SW plus + Sto-Fibre de

[e]
2 verre
° . .
k<)o Filmalvéolé (tiers)

@2 )@O Gravier + drainage selon
NIT 190 (tiers)
Do

Cave ou fondation
(@D

L1T+L2+13)>1m

NOEUD

— = PEB-CONFORME

Ce détail est un détail-type qui donne schématiquement un systéme d'isolation thermique extérieur. La situation réelle peut étre différente de la conception et/ou de I'exécution. Ce détail doit
étre nuancé en fonction de I'application et de I'environnement ou du contexte de celle-ci par I'applicateur. Les matériaux de raccord au systéme d'enduit sur isolant sont donnés a titre
informatif. Les régles d'applications de ces matériaux doivent étre respectées.
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Chapitre 2

Raccordement

ETICS-

menuiserie

Z 2audeyd

menuiserie

20 Raccord ETICS
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Chapitre 2

sto

Bewusst bauen.

Isolation thermique par |'extérieur Rénovation mur creux 3
Rev.nr.  2025-04-07 | =

Raccordement ETICS - menuiserie (coupe verticale) Sto-BE-FR g

Variante 1: Araser les battées et le linteau, remplacer le seuil, appliquer ETICS REN-0605-1

Isolation éventuelle de la
coulisse (tiers)

Support

Linteau arasé

# Sto-Collage

s y Sto-Isolation

il fi—— Sto-Treillis d'angle

Battée existante arasée

Profil de raccord: Sto-Profil
d'arrét Bravo

Isolation interposée (tiers)

Ancien seuil enlevé

Nouveau seuil alu. sur

# équerres de fixation

Sto-Bande comprimée Lento

— RainureenV

>3 .(m .
#- Sto-Mortier d'armature avec

treillis d'armature

o Sto-Couche de finition

- Monter les fenétres et les seuils de facon stable et étanche

[g] I au vent selon les recommandations du fabricant.

Ce détail est un détail-type qui donne schématiquement un systéme d'isolation thermique extérieur. La situation réelle peut étre différente de la conception et/ou de I'exécution. Ce détail doit
étre nuancé en fonction de I'application et de I'environnement ou du contexte de celle-ci par I'applicateur. Les matériaux de raccord au systéme d'enduit sur isolant sont donnés a titre
informatif. Les régles d'applications de ces matériaux doivent étre respectées.

20
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Bewusst bauen.

Isolation thermique par |'extérieur Rénovation mur creux 3
Rev.nr.  2025-04-07 |z

Raccordement ETICS - menuiserie (coupe horizontale) Sto-BE-FR g

Variante 1: Araser les battées et |e linteau, remplacer le seuil, appliquer ETICS REN-0605-1.1

Isolation éventuelle de la
coulisse (tiers)

Support

Sto-Collage

Profil de raccord: Sto-Profil
d'arrét Bravo

Battée existante arasée

Sto-Isolation

Sto-Treillis d'angle

Nouveau seuil alu. sur

i

g , -
: > ﬁ équerres de fixation
! Al i

Sto-Mortier d'armature avec
treillis d'armature

|
!
|
|
=
I
=
|
|
I
|
> 3 cm /—‘7 Ancien seuil enlevé
|
|
I
|

Sto-Couche de finition

- Monter les fenétres et les seuils de facon stable et étanche

I au vent selon les recommandations du fabricant.

Ce détail est un détail-type qui donne schématiquement un systéme d'isolation thermique extérieur. La situation réelle peut étre différente de la conception et/ou de I'exécution. Ce détail doit
étre nuancé en fonction de I'application et de I'environnement ou du contexte de celle-ci par I'applicateur. Les matériaux de raccord au systéme d‘enduit sur isolant sont donnés a titre
informatif. Les régles d'applications de ces matériaux doivent étre respectées.
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Chapitre 2
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Bewusst bauen.

Isolation thermique par |'extérieur Rénovation mur creux 3
Rev.nr.  2025-04-07 | =

Raccordement ETICS - menuiserie (coupe verticale) Sto-BE-FR g

Variante 2: Poser précadre / remplacer chassis et seuil, appliquer ETICS REN-0605-2

Isolation éventuelle de la
coulisse (tiers)

Support

Linteau existant

. Double cadre (précadre)

/ﬂlﬁi Sto-Treillis d'angle

= :i Sto-Collage
% \.\ ii Sto-Isolation
Z

Profil de raccord: Sto-Profil
d'arrét Bravo

Isolation interposée (tiers)

Ancien seuil enlevé

Nouveau seuil alu. sur
équerres de fixation

— Sto-Bande comprimée Lento

— RainureenV

Sto-Mortier d'armature avec
treillis d'armature

> 3 m
®——7— Sto-Couche de finition

' Monter les fenétres et les seuils de facon stable et

I étanche au vent selon les recommandations du
[g] fabricant.

Ce détail est un détail-type qui donne schématiquement un systéme d'isolation thermique extérieur. La situation réelle peut étre différente de la conception et/ou de I'exécution. Ce détail doit
étre nuancé en fonction de I'application et de I'environnement ou du contexte de celle-ci par I'applicateur. Les matériaux de raccord au systéme d'enduit sur isolant sont donnés a titre
informatif. Les régles d'applications de ces matériaux doivent étre respectées.
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Bewusst bauen.

Isolation thermique par |'extérieur Rénovation mur creux 3
Rev.nr.  2025-04-07 |z

Raccordement ETICS - menuiserie (coupe horizontale) Sto-BE-FR g

Variante 2: Poser précadre / remplacer chassis et seuil, appliquer ETICS REN-0605-2.1

Isolation éventuelle de la
coulisse (tiers)

Support

Sto-Collage

Double cadre (précadre)

Profil de raccord: Sto-Profil
d'arrét Bravo

Battée existante

Sto-Isolation

Ancien seuil enlevé

—

Sto-Treillis d'angle

Nouveau seuil alu. sur
équerres de fixation

Sto-Mortier d'armature avec
treillis d'armature

Sto-Couche de finition

- Monter les fenétres et les seuils de facon stable et étanche

I au vent selon les recommandations du fabricant.

Ce détail est un détail-type qui donne schématiquement un systéme d'isolation thermique extérieur. La situation réelle peut étre différente de la conception et/ou de I'exécution. Ce détail doit
étre nuancé en fonction de I'application et de I'environnement ou du contexte de celle-ci par I'applicateur. Les matériaux de raccord au systéme d‘enduit sur isolant sont donnés a titre
informatif. Les régles d'applications de ces matériaux doivent étre respectées.
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Chapitre 2

sto

Bewusst bauen.

Isolation thermique par |'extérieur Rénovation mur creux 3
Rev.nr.  2025-04-07 | =

Raccordement ETICS - menuiserie (coupe verticale) Sto-BE-FR g

Variante 3: Remplacer le seuil, appliquer ETICS REN-0605-3

Isolation éventuelle de la
coulisse (tiers)

Linteau existant

i Support

/ Sto-Collage
I
I
\ :: Sto-Isolation
I
I
; Sto-Bande comprimée Lento

x
g p— Sto-Treillis d'angle
m

Isolation interposée (tiers)

Ancien seuil enlevé

Nouveau seuil en pierre sur
équerres de fixation

Sto-Bande comprimée Lento

Rainure en V

Sto-Mortier d'armature avec
treillis d'armature

»—— Sto-Couche de finition

* Conformément aux recommandations Buildwise, appliquer
minimum 2 cm d'isolation pour limiter le risque de
condensation.

[g] I Monter les fenétres et les seuils de facon stable et étanche
au vent selon les recommandations du fabricant.

Ce détail est un détail-type qui donne schématiquement un systéme d'isolation thermique extérieur. La situation réelle peut étre différente de la conception et/ou de I'exécution. Ce détail doit
étre nuancé en fonction de I'application et de I'environnement ou du contexte de celle-ci par I'applicateur. Les matériaux de raccord au systéme d'enduit sur isolant sont donnés a titre
informatif. Les régles d'applications de ces matériaux doivent étre respectées.
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sto

Bewusst bauen.

Isolation thermique par |'extérieur Rénovation mur creux 3
Rev.nr.  2025-04-07 |z

Raccordement ETICS - menuiserie (coupe horizontale) Sto-BE-FR g

Variante 3: Remplacer le seuil, appliquer ETICS REN-0605-3.1

Isolation éventuelle de la
| coulisse (tiers)

Support

Sto-Collage

Battée existante

Sto-Bande comprimée Lento

Sto-Isolation

23 ﬁ Ancien seuil enlevé

Sto-Treillis d'angle

Nouveau seuil en pierre sur
équerres de fixation

Sto-Mortier d'armature avec
treillis d'armature

Sto-Couche de finition

* Conformément aux recommandations

Buildwise, appliquer minimum 2 c¢m d'isolation
’ pour limiter le risque de condensation.

' Monter les fenétres et les seuils de facon stable et étanche
au vent selon les recommandations du fabricant.

Ce détail est un détail-type qui donne schématiquement un systéme d'isolation thermique extérieur. La situation réelle peut étre différente de la conception et/ou de I'exécution. Ce détail doit
étre nuancé en fonction de I'application et de I'environnement ou du contexte de celle-ci par I'applicateur. Les matériaux de raccord au systéme d‘enduit sur isolant sont donnés a titre
informatif. Les régles d'applications de ces matériaux doivent étre respectées.
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Chapitre 2

sto

Bewusst bauen.

Isolation thermique par |'extérieur Rénovation mur creux 3
Rev.nr.  2025-04-07 | =

Raccordement ETICS - menuiserie (coupe verticale) Sto-BE-FR g

Variante 4: Remplacer le seuil, appliquer ETICS avec battée en StoCarrier Reno REN-0605-4

Isolation éventuelle de la
coulisse (tiers)

Support

Linteau existant

Sto-Collage

Sto-Isolation

! StoReno Bande comprimée

| Collage: StoLevell Uni

: StoReno Profil de Bord 8 mm
€ i:
()
o

it StoCarrier Reno

Sto-Treillis d'angle

Isolation interposée (tiers)

Ancien seuil enlevé

Nouveau seuil en pierre sur
équerres de fixation

Sto-Bande comprimée Lento

Rainure en V

N Ee———

Sto-Mortier d'armature avec
treillis d'armature

o———— Sto-Couche de finition

* Conformément aux recommandations Buildwise, isoler la
menuiserie par |'intérieur pour limiter le risque de
condensation.

[g] I Monter les fenétres et les seuils de facon stable et étanche
au vent selon les recommandations du fabricant.

Ce détail est un détail-type qui donne schématiquement un systéme d'isolation thermique extérieur. La situation réelle peut étre différente de la conception et/ou de I'exécution. Ce détail doit
étre nuancé en fonction de I'application et de I'environnement ou du contexte de celle-ci par I'applicateur. Les matériaux de raccord au systéme d'enduit sur isolant sont donnés a titre
informatif. Les régles d'applications de ces matériaux doivent étre respectées.
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sto

Bewusst bauen.

Isolation thermique par |'extérieur Rénovation mur creux 3
Rev.nr.  2025-04-07 |z

Raccordement ETICS - menuiserie (coupe horizontale) Sto-BE-FR g

Variante 4: Remplacer le seuil, appliquer ETICS avec battée en StoCarrier Reno REN-0605-4. 1

Isolation éventuelle de la
| coulisse (tiers)

Support
cm*
| Battée existante

Sto-Collage

| Sto-Isolation

StoReno Bande comprimée

Collage: StoLevell Uni

|
|
i . StoReno Profil de Bord 8
| mm
|

L

StoCarrier Reno

T
|
=
|
|
|
|
|
|
|
|
|

7
s
S
\Y
No
n
3
*

Nouveau seuil en pierre sur

i i Sto-Treillis d'angle
' équerres de fixation

' Sto-Mortier d'armature avec
treillis d'armature

Sto-Couche de finition

* Conformément aux recommandations Buildwise, isoler la
menuiserie par |'intérieur pour limiter le risque de
condensation.

I Monter les fenétres et les seuils de facon stable et étanche
au vent selon les recommandations du fabricant.

Ce détail est un détail-type qui donne schématiquement un systéme d'isolation thermique extérieur. La situation réelle peut étre différente de la conception et/ou de I'exécution. Ce détail doit
étre nuancé en fonction de I'application et de I'environnement ou du contexte de celle-ci par I'applicateur. Les matériaux de raccord au systéme d‘enduit sur isolant sont donnés a titre
informatif. Les régles d'applications de ces matériaux doivent étre respectées.
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Chapitre 3

Raccordement

toiture

ETICS -
plate

30 Raccord ETICS - toiture plate avec plancher lourd

Raccord ETICS - toiture plate avec plancher léger
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Chapitre 3

sto

Bewusst bauen.

Isolation thermique par |'extérieur Rénovation mur creux 3

Rev.nr.  2025-06-16 | =

: : Sto-BE-FR | 3

Raccord ETICS - toiture plate avec plancher lourd (coupe verticale) © o
REN-0702-1

' z % Panneau multiplex marin ou
similaire (tiers, rigide et

stable)

cm

=5

> Couvre-mur (tiers)
\@ 3m

—— Sto-Bande comprimée Lento

I Maconnerie isolante A <
] 0,2 W/mK et R = 2 m?K/W

Pare-vapeur (tiers)

Isolation déformable (tiers)

Isolation dense (tiers)

dc = plus petite épaisseur

S
o
o
o
3 s
=
— Sto-Collage
o
L (&0 .
I A A A A A A A A A Y \ St0-|50|atI0n
7 7 7 e e e e 7 7 7 e e e e 7 I
e e e 7 7 7 e e e e 7 7 e e e I N N N
RN | Appliquer le panneau isolant verticalement sur
= || 'acrotere permet a toutes les transitions des
- il différents matériaux du support d'avoir un
- It| recouvrement d'au moins 15 cm par le méme
o |
= anneau.
e PP
an
I
I
I

v d'isolation (d1 ou d2) / 2
ﬂ— Sto-Profil goutte d'eau

Isolation éventuelle de la
coulisse (tiers)

Sto-Mortier d'armature avec
treillis d'armature

Sto-Couche de finition

= NOEUD
] Composition acrotére selon NIT 280 (tiers). PEB-CONFORME

Ce détail est un détail-type qui donne schématiquement un systéme d'isolation thermique extérieur. La situation réelle peut étre différente de la conception et/ou de I'exécution. Ce détail doit
étre nuancé en fonction de I'application et de I'environnement ou du contexte de celle-ci par I'applicateur. Les matériaux de raccord au systéme d'enduit sur isolant sont donnés a titre
informatif. Les régles d'applications de ces matériaux doivent étre respectées.
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sto

Bewusst bauen.

Isolation thermique par |'extérieur Rénovation mur creux 3

Rev.nr.  2025-06-18 | =

: : Sto-BE-FR | 3

Raccord ETICS - toiture plate avec plancher lourd (coupe verticale) © o
REN-0702-2

Panneau multiplex marin ou

| € similaire (tiers, rigide et
) I\t stable)
1AL
! Couvre-mur (tiers)
I x=3cm
, 4 Sto-Bande comprimée Lento
>6 P . .
i : Isolation / ossature bois A <
o 0,2 W/mK et R = 2 m?K/W
Y i (tiers)
s Pare-vapeur (tiers)
i
§ ot Isolation déformable (tiers)
o ||
o I
=T Isolation dense (tiers)
e
o | -
ol Sto-Collage
7 7 7/ 7/ 7/ 7/ 7 7 7 7/ 7/ 7 gko | .
////////////////////////////// \ StO-ISOIatlon
R 4 Appliquer le panneau isolant verticalement sur
I'acroteére permet a toutes les transitions des
<§ différents matériaux du support d'avoir un
Lo recouvrement d'au moins 15 cm par le méme
Al panneau.
41
\/\ dc = plus petite épaisseur
\/ d'isolation (d1 ou d2) / 2

Sto-Profil goutte d'eau

Isolation éventuelle de la
coulisse (tiers)

Sto-Mortier d'armature avec
treillis d'armature

Sto-Couche de finition

NOEUD
PEB-CONFORME

|:| Composition acrotere selon NIT 280 (tiers).

Ce détail est un détail-type qui donne schématiquement un systéme d'isolation thermique extérieur. La situation réelle peut étre différente de la conception et/ou de I'exécution. Ce détail doit
étre nuancé en fonction de I'application et de I'environnement ou du contexte de celle-ci par I'applicateur. Les matériaux de raccord au systéme d‘enduit sur isolant sont donnés a titre
informatif. Les régles d'applications de ces matériaux doivent étre respectées.
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Chapitre 3

sto

Bewusst bauen.

Isolation thermique par |'extérieur Rénovation mur creux 3

Rev.nr.  2025-06-19 | =

: : Sto-BE-FR | £

Raccord ETICS - toiture plate avec plancher lourd (coupe verticale) © o
REN-0702-3

Panneau multiplex marin ou
i— similaire (tiers, rigide et
stable)

s— Couvre-mur (tiers)

>5m

Rainure en V

\"
W L

cm

" sto-Bande comprimée Lento

Acrotére en béton

NIT 280 (tiers)

Pare-vapeur (tiers)

I
I
I
I
I
I
| Etanchéité de toiture selon
I
I
I
|
I

Isolation dense (tiers)

' dc = plus petite épaisseur
d'isolation (d1 ou d2) /2

dc = épaisseur de contact

O A A A O A A A A A A A e
A A A A D A A A A S A A A
A A A S D A A D D A S A Y

Sto-Collage

Sto-Isolation

Sto-Profil goutte d'eau

Isolation éventuelle de la
coulisse (tiers)

Sto-Mortier d'armature avec
treillis d'armature

Sto-Couche de finition

NOEUD
PEB-CONFORME

[ ] Composition acrotere selon NIT 280 (tiers).

Ce détail est un détail-type qui donne schématiquement un systéme d'isolation thermique extérieur. La situation réelle peut étre différente de la conception et/ou de I'exécution. Ce détail doit
étre nuancé en fonction de I'application et de I'environnement ou du contexte de celle-ci par I'applicateur. Les matériaux de raccord au systéme d'enduit sur isolant sont donnés a titre
informatif. Les régles d'applications de ces matériaux doivent étre respectées.
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sto

Bewusst bauen.

Isolation thermique par |'extérieur Rénovation mur creux 3
Rev.nr.  2025-06-19 | =
. , . Sto-BE-FR | &
Raccord ETICS - toiture plate avec plancher léger (coupe verticale) o
REN-0702-4
=] Panneau multiplex marin ou
— similaire (tiers, rigide et
stable)
e Ancien couvre-mur enlevé
| [ —
W2 | [+ Couvre-mur (tiers)
= L Al
\“—<— RainureenV
| \=3[m
& I 1 sto-Bande comprimée Lento
: Support
s ) Etanchéité de toiture selon
i NIT 280 (tiers)
£ : Pare-vapeur (tiers)
] Isolation dense (tiers)
s ! dc = plus petite épaisseur
| d'isolation (d1 oud2)/2
| g | Isolation éventuelle de la
- | coulisse (tiers)
' : Sto-Collage
| i Sto-Isolation
' ] Sto-Mortier d'armature avec
| E | treillis d*armature
. - : Sto-Couche de finition
= Composition acrotere selon NIT 280 (tiers) NOEUD
L] | PEB-CONFORME

Ce détail est un détail-type qui donne schématiquement un systéme d'isolation thermique extérieur. La situation réelle peut étre différente de la conception et/ou de I'exécution. Ce détail doit
étre nuancé en fonction de I'application et de I'environnement ou du contexte de celle-ci par I'applicateur. Les matériaux de raccord au systéme d‘enduit sur isolant sont donnés a titre
informatif. Les régles d'applications de ces matériaux doivent étre respectées.
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Chapitre 5

Raccordement
ETICS - toiture

inée

ncl

inée

- toiture Inc

36 Raccord ETICS
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Chapitre 4

sto

Bewusst bauen.

Isolation thermique par |'extérieur Rénovation mur creux 3

Rev.nr.  2025-06-20 | =

L, : : Sto-BE-FR | £

Raccord ETICS - toiture inclinée (coupe verticale pied de versant) © o
REN-0731

dc> 1/2d
dc = épaisseur de contact

X

Sto-Bande comprimée Lento

Rainure en V

Isolation éventuelle de la
coulisse (tiers)

Support

Sto-Collage

Sto-Isolation

Sto-Mortier d'armature avec
treillis d'armature

h
|
|
|

|
L

*—— Sto-Couche de finition

. NOEUD

PEB-CONFORME

Ce détail est un détail-type qui donne schématiquement un systéme d'isolation thermique extérieur. La situation réelle peut étre différente de la conception et/ou de I'exécution. Ce détail doit
étre nuancé en fonction de I'application et de I'environnement ou du contexte de celle-ci par I'applicateur. Les matériaux de raccord au systéme d'enduit sur isolant sont donnés a titre
informatif. Les régles d'applications de ces matériaux doivent étre respectées.
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sto

Bewusst bauen.

Isolation thermique par |'extérieur

Raccord ETICS - toiture inclinée (coupe verticale rive latérale)

Rénovation mur creux
Rev.nr.  2025-06-20

Sto-BE-FR

REN-0733

dc= 1/2d
dc = épaisseur de contact

Sto-Bande comprimée Lento

Isolation éventuelle de la

coulisse (tiers)

Support

Sto-Collage

R

Sto-Isolation

Sto-Mortier d'armature avec
treillis d'armature

—— Sto-Couche de finition

NOEUD
PEB-CONFORME

© Sto NV /SA

Ce détail est un détail-type qui donne schématiquement un systéme d'isolation thermique extérieur. La situation réelle peut étre différente de la conception et/ou de I'exécution. Ce détail doit
étre nuancé en fonction de I'application et de I'environnement ou du contexte de celle-ci par I'applicateur. Les matériaux de raccord au systéme d‘enduit sur isolant sont donnés a titre

informatif. Les régles d'applications de ces matériaux doivent étre respectées.
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Chapitre 5

Annexe:
Sto Infofiche

40

41

42

43

Arasement des bords de la brique de parement
existante dans les retours de baie

Conservation de la magonnerie de parement avec
modifications constructives

Renouvellement des appuis de fenétre

Adapter les techniques

Pour toutes spécifications et indications de mise en oeuvre des produits présentés, veuillez vous reporter impérativement aux fiches techniques correspondantes.
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